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National foreword

This British Standard reproduces verbatim ISO 9802:1996, including Technical
Corrigendum August 2005 and implements it as the UK national standard.

This British Standard is published under the direction of the Consumer Products
and Services Sector Board, whose Technical Committee CPW/42 has the
responsibility to:
— aid enquirers to understand the text;
— present to the responsible international committee any enquiries on
interpretation, or proposals for change, and keep UK interests informed;
— monitor related international and European developments and promulgate
them in the UK.

NOTE International and European Standards, as well as overseas standards, are available from
Customer Services, BSI, 389 Chiswick High Road, London, W4 4AL.

A British Standard does not purport to include all the necessary provisions of a
contract. Users of British Standards are responsible for their correct application.
Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity
from legal obligations.

Summary of pages
This document comprises a front cover, an inside front cover, page ii,
the ISO title page, pages i1 to viii, pages 1 to 52 and a back cover.

This standard has been updated (see copyright date) and may have had
amendments incorporated. This will be indicated in the amendment takﬁa on the

inside front cover. ocume ntS
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide fed-
eration of national standards bodies (ISO member bodies). The work
of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for
which a technical committee has been established has the right to be rep-
resented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO col-
laborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC)
on all matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are cir-
culated to the member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at least 76 % of the member bodies casting
a vote.

International Standard 1S.0 9802 was prepared by Technical Committee
ISO/TC 172, Optics and optical instruments, Subcommittee SC 3, Optical
materials and components.

Annex A of this International Standard is for information only.

Documents

Document Sharing Hub
v

© BSI 02-2000

Full document details: BS ISO 9802:1996


http://www.avadocuments.com/doc/bs-iso-9802-1996
http://www.avadocuments.com/doc/bs-iso-9802-1996

BS ISO 9802:1996

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I'lSO. Chague comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'ISQ participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des co-
mités membres votants.

Le Norme internationale ISO 9802 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 172, Optique et instruments d’optique, sous-comité SC 3, Maté-
riaux et composants optiques.

L'annexe A de la présente Norme internationale est donnée uniquement a
titre d'information.
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MpeaucnoBue

UCO (MexpyHapogHas Opravusauma no CraHpapTv3auuv) ABNAETCA
BCeMUpHOW bepepaunein HaUMOHaNbHLIX OpPraHW3auwim No CTaHpapTv3aunu
(komuTeToB-4neHoB MNCO). Paspabotka MexnyHaponHbix CTaHOapToB ocylye-
CTBNAETCA TexHuYeckumu komutetamu NCO. Kaxnbihi KOMUTET-4YNEH, 3anHTe-
pecoBaHHbIl B AEATENBHOCTU, ANA KOTOPOW OblN CO30aH TEXHWYECKWiA
KOMUTET, umeeT npaBo ObiTb NPENCTaBNEHHLIM B 3TOM KomuTeTe. Mexay-
HapOfHble MpaBMTENbCTBEHHLIE W HEMNpaBWTENbCTBEHHbLIE OpraHv3auuuy,
umetowue ceasm ¢ MCO, Takxe NPpUHMMAIOT y4acTue B pabotax. YTo kacaeTtca
CTaHpapTusaumu B obnactu 3anektpotexHukn, NCO pabotaer B TeCHOM co-
TpyaHu4ecTBe ¢ MexayHapogHon dnekTpoTexHudeckon Komuccuen (MIK).

MpoexTbl MexgyHapofHbix CTaHAapTOB, MPUHATBIE TEXHUYECKUMU KOMMUTE-
Tamu, PacCLINAIOTCA KOMMUTETaM-4NeHaM Ha ronocoeaHue. Wx onybnuko-
BaHvWe B kadectBe MexayHaponHbix CraHpapToB TpebyeT opobpeHwa no
mMeHblwen mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, MNPUHUMAIOWMX Yy4yacThe B
ronocoBaHwu.

MexpayHapoaHbin  CranpapT WCO 9802 6bin pa3pabotaH  TexHUYeckum
Komutetom UCO/TK 172, Ontnka 1 ontuqeckmne UHCTPYMEHTbI, NOAKOMUTET
MK 3, OnTtu4eckmne mMatepmansl M KOMIMOHEHTS!.

Mpunoxenue A k Hactosuwemy MexayHapogHoMy CTaHOapTy [aHO TONbKO
anA uHchopmMauuu.
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Raw optical glass —
Vocabulary

Scope

This International Standard defines terms relating to
raw optical glass and related manufacturing pro-
cesses. The list is not complete and only comprises
those terms for which the definition is considered
necessary for correct and adequate understanding of
the terminology.

It should be understood that the interpretations given
are those corresponding to the practical usage in this
field and that they do not necessarily coincide with
those used in other fields.

The terms are divided into the following six sections.

01 — General terms
02 — Types of optical glasses

03 — Processes and materials for fabrication and sur-
face treatment

04 — Optical properties
05 — Non-optical properties

06 — Defects (glass defects; defects after optical pro-
cessing)

NOTE — In addition to terms used in the official 1SO lan-
guages (English, French and Russian), this International
Standard gives the equivalent terms and definitions in the
German language; these are published under the respon-
sibility of the member body for Germany (DIN). However,
only the terms and definitions given in the official languages
can be considered as ISO terms and definitions.

Verre d’optique brut —
Vocabulaire

Domaine d'application

La présente Norme internationale définit les termes
relatifs au verre d'optique brut et aux procédés de fa-
brication s'y rapportant. La liste n'est pas exhaustive
et ne comprend que les termes dont la définition est
considérée comme indispensable pour une compré-
hension correcte et adéquate de la terminologie.

Il convient de souligner que les interprétations don-
nées correspondent & I'emploi pratiqgue des termes
dans le domaine en question et qu'elles ne sont pas
forcément identiques a celles des mémes termes
employés dans d'autres domaines.

Les termes sont subdivisés en six chapitres, comme
suit.

01 — Termes généraux
02 — Types de verre optique

03 — Procédés et matériaux de fabrication et de trai-
tement des surfaces

04 — Caractéristiques optiques
05 — Caractéristiques non optiques

06 — Défaut (défaut du verre et défauts résultant du
traitement optique)

NOTE — En supplément aux termes et définitions donnés
dans les trois langues officielles de I'ISO (anglais, frangais,
russe), la présente Norme internationale donne les termes
équivalents et leurs définitions en allemand; ils sont publiés
sous la responsabilité du comité membre d'Allemagne
(DIN). Toutefois, seuls les termes et définitions donnés
dans les langues officielles peuvent étre considérés comme
termes et définitions ISO.
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CbipbeBoe onTuyeckoe
crekno — CnoBapb

O6nactb NpUMeHeHus

Hacroawuin MexayHapogHbin  CtaHoapT onpepenset
TEePMWHBbI, OTHOCAWMECA K ONTUYECKOMY CblpbEBOMY
cTekny w CBA3daHHbIM C HUM TexXHONOru4yeckum npo-
ueccam. [lepedeHb He ABNAETCA WCYEPMbLIBAOWMM W
BKMNIOYAET TONbKO Takue TEPMWHbI, OmNpefeneHne KoTo-
pbIX COMTEHO HeOBXxOAWMBLIM ANA NPasBUNLHOrO W ape-
KBaTHOro NOHWMaHWA TEPMUHONOTAK,

CnepyeT nNOAYEPKHYTb, HTO NPUBEAEHHbIE 3HAYeHuA
TEPMWHOB OTBE4alNT NPakTU4ecKoMy WUCNONbL30BaAHWUIO
TEPMUHOB B [aHHoW obnacty n He o06A3aTensHo
COBNafaKwT CO 3Ha4YeHUAMK Tex Xe TepMWHOB, Npwu-
MEHAEMBIX B APYrux obnacrax.

TepMUHbI pa3buTel Ha CNegyloLMe WeCTb Pa3fenos:

01 — O6uue TepMUHBI
02 — Bugbl onTUYeCKUX cTekon

03 — lNpoueccsl 1 Martepuansl, NPUMeHAEMble ONs W3-
roTOBNEHWA 3aroToBOK W 06paboTkn nosepx-
HocTei

04 — OnTtnyeckne xapakTepucTukm
05 — HeonTtuyeckve xapakrepucTuku

06 — flecbextb! (nechekTbl cTekna v pedpekTsl ONTU-
yeckon obpaboTku)

NPUMEYAHWE — B fononHeHne Kk TepMuHaM Ha odmumans-
Hbix A3blkax WCO (aHrnuickom, hpaHuy3ckOM W pycCKOM)
HacToAwmni MexayHapoaHbiin CTaHOapT OaeT 3KBUBANEHTHbIE
TEPMWHBI Ha HEMELKOM A3bIKe; OHW NybnukyloTcA nop
OTBETCTBEHHOCTL KOMUTEeTa-uneHa lepmanum (OWH). OpgHako
NWWe TEpMWUHEI W ONpegeneHwWA Ha OdJHUHaHbeIK A3bIKaxX
MOTIyT pPaccMaTpUBATLCA Kak TepMUHb U onpepenedua UCO.

Optisches Rohglas —
Vokabular

Anwendungsbereich

In dieser Internationalen Norm wird eine Anzahl von
Benennungen definiert, die sich auf optisches Rohglas
und mit diesem zusammenhédngende Herstellungs-
verfahren beziehen. Die Liste ist nicht vollstandig und
enthalt nur jene Benennungen, fir die, aus Griinden
des richtigen und hinreichenden Verstandnisses der
Terminologie, eine Definition fir erforderlich gehalten
wird.

Es wird darauf hingewiesen, dalk die hier gegebene
jeweilige Auslegung der Praxis auf diesem Gebiet
entspricht und daf® die sich nicht unbedingt mit den
Auslegungen deckt, die auf anderen Gebieten (blich
sind.

Die Benennungen sind in sechs Abschnitte unterteilt,
wie folgt:

01 — Allgemeine Benennungen
02 — Arten optischer Glaser

03 — Arbeitsverfahren und Werkstoffe fir die Fer-
tigung und Oberflachenbehandlung

04 — Optische Eigenschaften
05 — Nicht-optische Eigenschaften

06 — Fehler (Glasfehler; Fehler nach der optischen
Verarbeitung

ANMERKUNG — In Erganzung zu den Benennungen, die in
den offiziellen 1SO-Sprachen Englisch, Franzésisch und Rus-
sisch verwendet werden, enthéalt diese Internationale Norm
die &quivalenten Benennungen und Definitionen in deut-
scher Sprache; fir deren Verdffentlichung ist das Mitglied
fur Deutschland (DIN) verantwortlich. Jedoch nur die in den
offiziellen Sprachen angegebenen Benennungen und Defini-
tionen kénnen als 1ISO-Benennungen und -Definitionen be-
trachtet werden.
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Terms and definitions
01 General terms

01.01

light beam

beam

shaft or column of light, a bundle of rays

NOTE — It may consist of parallel, converging, or diverg-
ing rays.

01.02

light rays

line perpendicular to the wavefronts of waves of light
indicating its direction of propagation

01.03

electromagnetic radiation

(1) emision or transfer of energy in the form of
electromagnetic waves or photons

(2) these electromagnetic waves or these photons

NOTE — The French term "radiation” applies preferably to
a single element of any radiation, characterized by one
wavelength or one frequency.

[IEC 50(845):1987]

01.03.01

optical radiation

electromagnetic radiation at wavelengths between the
region of transition to X-rays (A~ 1 nm) and the region
of transition to radio waves (A= 1 mm)

[IEC 50(845):1987)

01.03.01.01

visible radiation

any optical radiation capable of causing a visual
sensation directly

NOTES

1 There are no precise limits for the spectral range of
visible radiation since they depend upon the amount of
radiant power reaching the retina and the responsivity of
the observer. The lower limit is generally taken between
360 nm and 400 nm and the upper limit between 760 nm
and 830 nm.

2 For the purposes of this International Standard, the
limits are 380 nm and 780 nm.

[IEC 50(845):1987]

Termes et définitions
01 Termes généraux

01.01

faisceau lumineux

faisceau

pinceau ou colonne de lumiére, ensemble de rayons

NOTE — Il peut étre constitué par des rayons paralléles,
convergents ou divergents.

01.02

rayon lumineux

ligne perpendiculaire au front des ondes lumineuses
indiquant sa direction de propagation

01.03

rayonnement électromagnétique

radiation électromagnétique

(1) émission ou transport d'énergie sous la forme
d’'ondes électromagnétiques ou de photons

(2} ces ondes électromagnétiques ou ces photons

NOTE — En frangais, le terme «radiation» s'applique de
préférence a I'élément simple de tout rayonnement, carac-
térisé par une longueur d'onde ou une fréquence.

[CEI 50(845):1987]

01.03.01

rayonnement optique

rayonnement électromagnétique dont les longueurs
d'onde sont comprises entre le domaine de transition
vers les rayons X (A= 1 nm) et le domaine de transi-
tion vers les ondes radioélectriques (A= 1 mm)

[CEI 50(845):1987]

01.03.01.01

rayonnement visible

rayonnement optique susceptible de produire directe-
ment une sensation visuelle

NOTES

1 Il n'y a pas de limites précises pour le domaine spectral
du rayonnement visible puisque ces limites dépendent du
flux énergétique qui atteint la rétine et de la sensibilité de
I'observateur. La limite inférieure est prise généralement
entre 360 nm et 400 nm et la limite supérieure entre
760 nm et 830 nm.

2 Pour les besoins de la présente Norme internationale,
les limites sont 380 nm et 780 nm.

[CEI 50(845):1987]
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TepMuHbl n onpeaeneHvs
01 O6wue TepMUHBI

01.01

CBETOBOMW NY40K

ny4oK

csetoBan Tpybka unu ctond, aHcambnb nyyen

NPUMEYAHME — MoxeT COCTOATL U3 napannenbHbiX, CXoaA-
WIHXCA UMW PaCcXOOALIMXCA Ny4en.

01.02

CBETOBOW ny4

NUHWA, NepneHauKyNnApHaA (POHTY CBETOBOW BOMHbI,
YyKa3blBalollan HanpasneHwe ee pacnpoCcTpaHeHWA

01.03

3NIeKTPOMarHuTHoe uany4veHuve

(1) wcnyckaHwe Wnu NepeHoc 3Hepruv B (OOpMe 3nek-
TPOMarHUTHbLIX BONH Unu (DOTOHOB

(2) 3nekTpoOMarHMTHbIE BONHbLI MNK (DOTOHbI

NMPUMEYAHWE — Bo bpaHLy3ckoMm A3blke TepmuH «radia-
tion» OTHOCWTCA MPEeUMYLWECTBEHHO K OTAEeNbLHOW COCTaBnA-
oWwen Kakoro-nubo W3NYYEHWR, XapakTepusyemMon OfHON
ANWHOW BONHLI UMW OQHOW YaCcTOTON.

[M3K 50(845):1987]

01.03.01

onTuvyecKoe nsny4yeHuve

3NeKTPOMAarHUTHOe W3ny4yeHwe C AnvHaMKn BOMH, 3aknio-
YEHHBIMW MeXfay nepexofHon obnacTblo Yy PeHT-
reHosckmux nydvei (A =1 HM) U nepexogHon obnacTbio y
paguousnydeHui (A = 1 Mm)

[M3K 50(845):1987]

01.03.01.01

BMAMMOE M3ny4yeHune

ONTMYeCKoe W3fy4yeHue, KOTOPOE MOXeT Henocpepct-
BEHHO BbI3blBaTb 3pUTENLHOE OLLyLeHne

NPUMEYAHWA

1 He cywecTteyeT TOYHbIX rPaHUL, BUAWMOrO WM3NY4eHUA, Tak
Kak OHW 3aBWCAT OT BENWYWHBI NOTOKa W3Ny4eHWA, OOCTW-
raiolWwero CetyaTku, W OT YYBCTBMTENbHOCTM Habniopatens.
HuxHAA rpaHnua cymTaeTca obbi4HO nexawen mexay 360 HM
1 400 HM, BepxHAR — mexay 760 HM 1 830 HM.

2 [na uenen HactoAwero MexayHapopHoro CTaHpapTa rpa-
HWULbI NPUHUMAIOTCA paBHbIMKU 380 HM 1 780 HM.

[M3K 50(845):1987]

Benennungen und Definitionen

01 Alilgemeine Benennungen

01.01

Lichtbiindel

Biindel

Lichtstrahl oder Lichtsaule, ein Strahlbindel

ANMERKUNG — Es kann aus parallel verlaufenden konver-
gierenden oder divergierenden Strahlen bestehen.

01.02

Lichtstrahl

Linie, die lotrecht zu den Wellenfronten der Licht-
wellen verlauft, zur Anzeige der Ausbreitungsrichtung

01.03

elektromagnetische Strahlung

(1) Aussendung oder Ubertragung von Energie in
Form von elektromagnetischen Wellen oder Photonen
(2) diese elektromagnetischen Wellen oder diese
Photonen

ANMERKUNG — Die franzésische Bezeichnung ,radiation”
gilt vorzugsweise flr den durch eine einzige Wellenlange
oder Frequenz gekennzeichneten jeweiligen Anteil einer
Strahlung.

[IEC 50(845):1987]

01.03.01

optische Strahlung

elektromagnetische Strahlung, deren Wellenldangen
zwischen dem Ubergangsbgreich zu den Roéntgen-
strahlen (1= 1 nm) und dem Ubergangsbereich zu den
Radiowellen (A =1 mm) liegen

[IEC 50(845):1987]

01.03.01.01

sichtbare Strahlung

jede optische Strahlung, die unmittelbar eine Licht-
empfindung hervorzurufen vermag

ANMERKUNGEN

1 Es gibt keine genauen Grenzen fur den Spektralbereich
der sichtbaren Strahlung, da diese von dem Betrag der
Strahlungsleistung, da die Netzhaut erreicht, und von der
Augenempfindlichkeit des Beobachters abhangen. Die
untere Grenze wird im allgemeinen zwischen 360 nm und
400 nm, die obere Grenze zwischen 760 nm und 830 nm
angenommen.

2 Fir diese internationale Norm betragen die Grenzwerte
380 nm und 780 nm.

[IEC 50(845):1987]
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01.03.01.02

infrared radiation

infrared (deprecated)

optical radiation for which the wavelengths are longer
than those for visible radiation

NOTE — For infrared radiation, the range between 780 nm
and 1 mm is commonly subdivided into:

IR-A 780 nm to 1 400 nm
IR-B  1,4umto3pum
IR-C 3umto 1 mm

[IEC 50(845):1987]

01.03.01.03

ultraviolet radiation

ultraviolet (deprecated)

optical radiation for which the wavelengths are shorter
than those for visible radiation

NOTES

1 For ultraviolet radiation, the range between 100 nm and
400 nm is commonly subdivided into:

UV-A 315 nm to 400 nm
UV-B 280 nm to 315 nm
UV-C 100 nm to 280 nm

2 For the purposes of this International Standard, the
upper limit for UV-A is 380 nm

[IEC 50(845):1987]

01.04

spectrum

(of a radiation) display or specification of the mono-
chromatic components of the radiation considered

NOTES

1 These are line spectra, continuous spectra, and spectra
exhibiting both of these characteristics.

2 This term is also used for spectral efficiencies (excitation
spectrum, action spectrum).

[IEC 50(845):1978]

01.03.01.02

rayonnement infrarouge

infrarouge (obsoléte)

rayonnement optique dont les longueurs d'ondes sont
supérieures a celles du rayonnement visible

NOTE — Pour le rayonnement infrarouge, le domaine entre
780 nm et 1 mm est généralement divisé en:

IR-A 780 nm a1 400 nm
IR-B  1,4uma3um
IR-C 3pumal1mm

IEC 50(845):1987]

01.03.01.03

rayonnement ultraviolet

ultraviolet (obsoléte)

rayonnement optique dont les longueurs d'ondes sont
inférieures & celles du rayonnement visible

NOTES

1 Pour le rayonnement ultraviolet, le domaine entre
100 nm et 400 nm est généralement divisé en:

UV-A 315 nm 3 400 nm
UV-B 280 nm a 315 nm
Uv-C 100 nm 3280 nm

2 Pour les besoins de la présente Norme internationale, la
limite supérieure de I'UV-A est de 380 nm

CEIl 50(845):1987]

01.04

spectrum

{d’'un rayonnement) représentation ou spécification
des composantes monochromatiques du rayonne-
ment considéré

NOTES

1 Iy a des spectres de raies, des spectres continus et des
spectres présentant ces deux caractéristiques a la fois.

2 Ce terme est aussi utilisé pour les efficacités spectrales
(spectre d'excitation, spectre d'action).

[CEI 50(845):1987]
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01.03.01.02

WHpaKkpacHoe u3ny4yeHme

onTuyeckoe uinydeHue, ANUHLI BONH KOTOPOro 601"II:I.IJE,
Yyem ANUHLI BONH BUAWMOTO M3NYyYeHus

NPUMEYAHWE — [nAa wHbpakpacHoro wu3ny4eHus obnacts
mexay 780 HM U 1 MM 06bINHO NOAPa3AenAeTCA Ha:

MK-A: ot 780 Hm o 1 400 HM
MK-B: ot 1,4 MKM 00 3 MKM
WK-C: o1 3 Mkm oo 1 MM

[M3K 50(845):1987]

01.03.01.03

ynbrpachuonerosoe nany4eHume

onTu4yeckoe ninyyeHwe, ANWHLI BONH KOTOPOro MeHble,
4yeM ANUHbI BONH BUOWMOro U3ny4yeHuA

NPUMEYAHWA

1 [nA yneTPacdMONETOBOrO W3Ny4eHUA o0OnacTb Mexay
100 HM 1 400 HM OBLIYHO NOAPA3AENAETCA Ha:

Y®-A: ot 315 Hm go 400 Hm
Y®©-B: ot 280 Hm po 315 Hm
Y®©-C: ot 100 Hm po 280 HM

2 [inAa uenen HacToAwero MexayHapoaHoro CraHpaprta
BEPXHAR rpaHunua YD-A npuHumaetca pasHon 380 HM.

[M3K 50(845):1987]

01.04

cnexTp

(HBH}’HEHHH) npencraeneHe MOHOXpOMaTWYEeCKWX COo-
CTaBNAOWNX PACCMaTPUBAEMOrO W3NYY4EHWA U TeXHW-
yeckoe TpeboBaHue K HUM

NPUMEYHAHUA

1 CywecTByloT NMHER4aTLIn CNEKTP, HEMpepbIBHLIA CNEKTP W
CnekTp, coyeTatowmin B cebe obe xapakTepucTUKH.

2 3TOT TePMUH MNPUMEHABTCA TakXe ANA ONUCaHWA Cnek-
TpankHbIX 3thdhekTueHOCTEN (CNekTp BO3BYXAEHWA, AencT-
BYIOWWIA CNEKTP).

[M3K 50(845):1987]

01.03.01.02

infrarote Strahlung

Infrarot (zu vermeiden)

optische Strahlung, deren Wellenldngen groRer sind
als die der sichtbaren Strahlung

ANMERKUNG — Der Bereich der infraroten Strahlung zwi-
schen 780 nm und 1 mm wird gewdhnlich unterteilt in:

IR-A 780 nm bis 1 400 nm
IR-B 1,4 pm bis 3 um
IR-C 3 pm bis 1 mm

[IEC 50(845):1987]

01.03.01.03

ultraviolette Strahlung

Ultraviolet (zu vermeiden)

UV-Strahlung (zu vermeiden)

optische Strahlung, deren Wellenlangen kleiner sind
als die der sichtbaren Strahlung

ANMERKUNGEN

1 Der Bereich der ultravioletten Strahlung zwischen
100 nm und 400 nm wird gewdhnlich unverteilt in:

UV-A 315 nm bis 400 nm
UV-B 280 nm bis 315 nm
UV-C 100 nm bis 280 nm

2 Fur diese internationale Norm betragt fir UV-A der obere
Grenzwert 380 nm.

[IEC 50(845):1987]

01.04

Spektrum

(einer Strahlung) Darstellung oder Kennzeichnung der
monochromatischen Bestandteile der betrachteten
Strahlung

ANMERKUNGEN

1 Es gibt Linienspektren, Kontinuumspektren und Spek-
tren, welche die Merkmale beider aufweisen.

2 Diese Bezeichnung wird auch fir spektrale Wirksamkeit
verwendet (Anregungsspektrum; Wirkungsspektrumy).

[IEC 50(845):1987]
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02 Types of optical glasses

02.01

raw glass

(1) inorganic product, obtained usually after melting,
cooling without crystallization and annealing, usually
transparent for part of the spectrum

(2) glass in any solid state prior to its manufacture as
an element

02.02

optical glass

glass which is to a large extent free from defects such
as bubbles, knots, stones and inhomogeneities such
as striae and strains, and which is characterized by
specified optical properties such as refractive indices
and dispersion

NOTE — Optical glasses are classified into glass-groups
according to their position in the refractive index Abbe
number diagram. The main groups are crown glasses and
flint glasses (see figure 1).

02 Types de verre

02.01

verre brut

(1) produit inorganique obtenu par fusion, refroidis-
sement sans cristallisation, et recuit, habituellement
transparent pour une partie du spectre

(2) verre & I'état solide avant sa transformation en un
élément

02.02

verre optique

verre qui, dans une large mesure, est exempt de dé-
fauts, tels que bulles, cordes et pierres, et inhomo-
genéités telles que stries et déformations et qui est
caractérisé par des propriétés optiques spécifiées
telles que I'indice de réfraction et la dispersion.

NOTE — Les verres optiques sont classés par groupe de
verre suivant leur position dans le diagramme indice de
réfraction/nombre d'Abbe. Les groupes principaux sont
constitués par le verre crown et le verre flint (voir figure 1).
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Figure 1 — Refractive index Abbe number diagram
Fiaura 1 — Dianrammea indira da réfrantinn Inamhera A'Ahha
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02 Buabl oNTU4YECKUX CTeKon

02.01

CbipbeBOe CTeKNo

(1) HeopraHwdyeckuin npogykT, O6bIYHO nONy4aemsli
oxnaxpeHwem pacnnasa 6e3 Kpuctannuiauvun n OTxura,
0BbI4HO NPO3PaYHbIv ANA N3BECTHOW YacTy CNekTpa

(2) cTekno B TBEPAOM COCTOAHWW [0 WU3rOTOBNEHWA K3
Hero getanu

02.02

ONTHUYECKOe CTeKNo

CTEKNO, B CYWECTBEHHOW CTENeHn NUWEHHOEe Takux fe-
(hbekToB, Kak ny3bipw, Y3nbl, KAMHW, U TakMX HEOOHO-
POQHOCTEN, Kak CBUAW W BHYTPEHHWE HanpAXeHWA, U
XapakTepusyiolweecA HOPMUPOBAHHLIMU ONTUYECKUMMU
XapakTepucTukamu, TakUMW Kak nokasatens npenom-
NEHWA U Ucnepcua

NPUMEYAHUE — Ontuyeckune crekna knaccucbyMUMpyoTca no
TUNaM, B 33BUCMMOCTW OT CBOErO NONOXEHWA Ha Anarpamme
«nokasatens npenomnexHuA-4mcno Ab66e». OCHOBHbIE rpynMbl
NpeacTaBneHsl KpoHaMK 1 hnuHTamm (M. puc. 1).

02 Arten optischer Glaser

02.01

Rohglas

(1) anorganisches Erzeugnis, das gewohnlich nach
Schmelzen, Erstarren ohne Kristallisation und Kihlen
erhalten wird normalerweise durchsichtig fir einen
Teil des Spektrums

(2) Glas in jeder festen Form vor seiner Bearbeitung
zu einem Element

02.02

optisches Glas

Glas, in hohem Maf frei von Fehlern wie z.B. Blasen,
Knoten, Steinchen und Inhomogenitdten wie etwa
Schlieren und Spannungen, und das durch festgelegte
optische Eigenschaften wie z.B. Brechzahlen und Dis-
persion charakterisiert ist

ANMERKUNG — Optische Glaser werden entsprechend
ihrer Lage im Brechzahl-Abbesche Zahl-Diagramm in Glas-
gruppen eingeteilt. Die Hauptgruppen sind die Kronglaser
und Flintglaser (siehe Bild 1).
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Bild 1 — Brechzahl-Abbesche Zahl-Diagramm
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